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MIGUEL HERNANDEZ

VECINO DE LA MUERTE

Patio de vecindad que nadie alquila

igual que un pueblo de pansies secos;
pintadas cou recuerdos y leche lss paredes
& mi ventana emiten silencios y anteojos

Aqui entro: aqui anduvo la muerte mi vecina
sesteando a la sombra de los sepultureros,
lamida por la lengua de un perro guarda-lapidas;
aqui, muy preservados del relente y las penas,
porfiaron los muertos con los muertos
rivalizando en huesos como en marmoles

Oigo una voz de rostro desmayado,

unos cuervos que informan mi corazon de luto
haciéndome tragar hiimedas ranas,
echéndome a la cara los tornasoles trémulos
que devuelve en su espejo la inquietud.

$Qué queda en este campo secuestrado,
en estas minas de carb6n y plomo,
de tantos enterrados por riguroso orden?

No hay nada sino un monte de riqueza explotado.

Los enterrados con baston y mitra,

los altos personajes de la muerte,

las nifas que expiraron de sed por la entrepierna
donde jamas tuvieron un #rado y dos bueyes,

los duros picadores prédigos de sus musculos
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muertos con las heridas rodeadas de cuernos:
todos los destetados del aire y del amor
de un polvo huesped ahora se amamantan.

2Y para quién estén los tercos epitafios,

las alsbanzas maés saiiudas,

formuladas a fuerza de cincel y mentiras,
atacando el silencio natural de las piedras,

todas con menoscebos y sgujeros

de ser ramoneadas con hambre y con constancia
por una amante oveja de dos labios?

3Y este espolén constituido en gallo

iré a una sombra malgastada en marmol y ladrillo?
3No cumplira mi sangre su misién: ser estiércol?
30iré cémo murmuran de mis huesos,

que mirardn con esa mirada de tinaja vacia

que dé la muerte a todo el que la trata?

sMe asaltarén espectros en forma de coronas,
funerarios nacidos del pecado

de un cirio y una caja boquiabierta?

Yo no quiero agregar pechuga al polvo:

me niego a su destino: ser echado a un rincén.
Prefiero que me coman los lobos y los perros,
que mis huesos actiien como estacas

para atar cerdos o picar espartos.

El polvo es paz que llega con su bandera blanca
sobre los atatides y las cosas caidas,

pero bajo los pliegues un colmillo

de rabioso marfil contaminado

nos sigue a todas partes, nos vigils,

y apenas nos paramos nos inciensa de siglos,
nos reduce a cornisas y santos arrumbados.

Y es que el polvo no es tierra,

La tierra es un amor dispuesto ser un hoyo.
dispuesto a ser un arbol, un volcan y una fuente.
Mi cuerpo pide el hoyo que promete la tierra,
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el hoy desde el cual daré mis privilegios de leén y nitrato

a todas las raices que me tiendan sus trenzas.

Guérdate de que el polvo coloque dulcemente
su secular paloma en tu cabeza,

de que incube sus huevos en tus labios,

de que anide, cayéndose en tus ojos,

de que habite tranquilo en tu vestido,

de aceptar sus herencias de notarias y templos.
Usate en contra suya,

defiéndete de su callado ataque,

asustalo con besos y caricias,

ahuyéntalo con saltos y canciones,

maétalo rociandolo con vino, amor y sangre.

En esta gran bodega donde fermeita el polvo,
donde es indtil injerir sonrisas,

pido ser cuando quieto lo que no soy movido:

un vegetal sin ojos ni problemas,

cuajar, cuajar en algo mas que polvo,

como el sueno en estatua derribada;

que mis zapatos tltimos demuestren ser cortezas,
que se produzcan cuarzos en mi encantada boca,
que se apoyen en mi sembrados y vifiedos,

que me dediquen mosto las cepas por su origen.

Aquel barbecho lleno de inagotables besos,
aquella cuesta de uvas quiero tener encima
cuando descanse al fin de esta faena

de dar conversaciones, abrazos y pesares,
de cultivar cabellos, arrugas y esperanzas
y de sentir un yunque sobre cada deseo.

No quiero que me entierren donde me han de enterrar

Haré un hoyo en el campo y esperaré a que venga
la muerte en direccién a mi garganta

con un cuerno, un tintero, un monaguillo

y un collar de cencerros castrados en la lengua,
para echarme puneados de mi especie.
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ALEJANDRO BUSUIOCEANU

PROFECIA

Un dia este mundo, que nada sostiene en su 6rbita

més que un namero exacto y la violencia de su velocidad,
se enredard en su propia perfeccion,

en un imprevisto nudo de sus rayos,

y caeré sin resplandor, sin ruido ni esperanza

—apenas un pufiado de ceniza—

en la confusién eterna de la nada.

Entonces habra astros que notardn quiza una stbita inquietud,
una fugaz fisura en el diamante de sus ejes,

una ligera nube o un étomo de polvo

en el camino puro de la perennidad,

habré algiin astrélogo detrds de una luneta,

que apuntara alegre el misterioso eclipse

y trazara en parabolas de oro fronteras nuevas

a lo etéreo absorto en el equilibrio de su inmensidad

y habréa alguna estrella en un balcén del cielo,
sondndose en vuelo, ella sola, libre,

como un ser sin forma, sin peso, sin edad,

mirando con anhelo al perfecto mundo inaicanzable,
que nada estorbara

més que aquel extraiio puiiado de ceniza

cayendo tristemente, lento oscuro,

en el vacio azul, inerte y profundo.
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RAFAEL LAFFON

CUANDO EMPIEZA LA NOCHE

Cuando empieza la noche, espero
que suba la marea de los relojes.
Van remontando su creciente
sobre mi corazén—dulce marea—,
por la escollera desvalida,

las olas calmas de sonoros pechos.

$Quién sabra en qué momento

llega el hervor de la primera espuma?
Pero jno asi la muerte

vemos ya estando asidos?

Relojes, oh relojes, que en el dia
palidecéis como la luna al alba,

de exactitud y afanes tan crispados,
devorando mis ojos.

Ahora, buenos amigos mios, relojes,
me entrais por esas puertas sumergidas,
con calzas de silencio, paso a paso.

Y acudis a una cita entre las sombras,
conspiradores del recuerdo, amigos.

En la casa tranquila,

mientras fermenta la raiz al tiempo,

y, afuera, las gargantas de los hombres

callan igual que oscuras armas que estan cargadas,
llegéis con horas déciles

a ceiiir la cintura a mi desmayo.

(Del libro en pronsa: «Vigilis del jdfining)
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JACINTO LOPEZ GORGE

SIGNO DE AMOR

Dime, jvendrés conmigo a ver el alma?
A. Macnavo.

No sé cémo decirlo, no sé como

decir que eres asi, como yo quiero

que seas... Pero tii no me comprendes.
Ven conmigo, pequefia, ven conmigo
por los altos ensuefios de las rosas.
sHay algo més hermoso que un amor
cantado a cada hora y deseado

también a cada instante?

Yo te convido, amor, a un vuelo altisimo.
Alli donde el prodigio y la pureza

de los seres desnudos que se aman
eternos en la aurora,

siguen limpios, intactos, todavia.

Amor, amor, amor, jno me comprendes?
sNo comprendes la altura de mi anhelo?
T eres la voz que grita en mi gargants,
el corazén que tiembla en mis adentros,
t eres, amor, la sangre que me ocupa
y el angel que sofié cuando era nifio.
T eres la brisa que mis hojas mueve,
la playa donde rompen mis espumas,

tit eres el arbol donde haré mi nido

y eres td la razén de mi existencia.
;Emprenderemos juntos ese vuelo

que siemore he deseado?

Dime, jvendrés conmigo a ver el alma?

EUGENIO FRUTOS

LA VOZ DE LA TARDE

Quisieras ir mas lejos: pero no hay otra cosa
que estas aguas fluyendo su masa femenina,
persistiendo en blandura y en firmeza trabadass,
y este rigido verde de los viriles pinos

y este angélico espasmo de eucaliptos al vieito,
que en cabellera y brazos el disparo diluyen

de sus troncos al cielo, vegetales arcangeles
plantados en el cruce de los sexos humanos,

Nada mas. Estas hojas, esta hierba, que tiran
de tu cuerpo a la tierra, con su olor verdiamargo
de lluvia evaporada. Un milagro parece

estar desarraigado, no ser presencia pura

de flores ofrecidas al rumor o al silencio.

Lejos, demasiado lejos, se apelotona

un cielo indiferente.

Traspuesto el sol, no hay

en las nubes sonrisa.

Vueltas de espalda, grises, se empozan en sus suefios
celestes, ignorado por el verde viviente

de la tierra. La sombra

no toca mas que cuerpos.

Surge la voz humana, y la busca la sombra.

Busca su cuerpo esquivo, su imposible volumen.

Mas no se le escapa: vibra, resplandece. No es viento,
no es arcangel ni nube. Sobrenada. No huele

ni sabe a verde tierno. Suens: no sélo suena,
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impone otro sentido. Vuela: llega a las nubes,

pero slli no esté el cielo.

Y retorna a los hombres. Vuelve al humo oido,

al corazén del hombre que, al escuchar, remite

su marcha o la apresura: a los ojos humanos

que brillan o se apagan a sus ocultos signos.

Dentro, y & su contacto, un resplandor, un resplandor levanta
que las cifras aclara, afirmando el misterio,

y donde estén los hombres como en un santuario.

JOSE GARCIA APARICIO

LA PRIMAVERA LLEGO...

La primavera llegé como el lagarto verde, jugoso y dcido que
(esperaba
sin conocer el sol y de pronto de almendro en flor se envenenars;
llegé mucho antes que la tierra presintiera en su vientre el tacto
(de una luz extrana

y que el viento tuviera una blanca sorpresa en I acacia.
Y un vocerio de césped hollado y una verde noticia de rama
(deshojada
venian cuando el creptsculo era un silencio célido y violeta
(que turbaba;
venian, indescifrables, con el viento del Sur que traia las manos
(himedas de lluvia y campanas.

3Por qué empezaste a sentir que una misteriosa leche de ham-
(brienta alegria tu pecho dilataba?

sPor qué fuiste tan mia que te pude nombrar con mi nombre a
(lo largo de tu carne de muchacha?

iSi no pude nacer antes, y te fuiste tan pronto... y era tan
(temprano en tu miradal

La primavera llegé como una luna una noche que no dormias y
(sonabas
que mi mano era un pajaro agradable que rozaba tu piel con la
(tibia electricidad de su ala.

Y yo sabia que callar era morirse un momento, y te besaba,
te besaba en el secreto que puede guardar una sombra o una
(esquina olvidada,
y entonces, solo entonces, la primavera, amaneciendo en ti,
(poco a poco me llegaba.
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CARLOS RODRIGUEZ SPITERI

PERCHEL

|

La noche sobre el hombre,

con las herramientas en el suelo.
Con la ventana cerrada,

contempia por un agujero la tierra,
desparramada por las calles.
Lamentos del amante imaginario,
que siente la punzada,

con la pasién que sale de los labios,
alma que se disuelve en la tristeza,

y adelgaza la cal en las paredes.

11

Como una varilla,

que sostiene un toldo de hojas.
Barrio que cierra su luz,

que ahoga el rio er sus arenas,
en un seto de espinos,

entre sales negras.

Pura ser turbio,

como un espejo de esparto,
para ser liza, raza pélida,

paja de lino en la sombra
corraliza, flor, duelas.

La raiz del vidrio que llora

en un deslizamiento de seda.

ANGEL CRESPO

ODA LOCAL

Canto a Alcolea de Calatrava

en donde todavia no hay progreso.
Toda el agua nos viene de las nubes
y del sudor del campesino.

Todo alimento viene de la tierra

y todo el pan es tierra convertida.
Todas las vacas son

tierra puesta de pie mugiendo leche,
todos los asnos scn tierra que anda
con leiia a las espaldas cada dia,
todos los hombres son tierra que Dios
ha soplado de noche en el misterio
de los partos, las sabanas y el rito.

Canto a Alcolea de Calatrava

que huele a establo por las calles,

que huele a oveja por las noches

y huele a trigo si amanece.

Canto a sus breves montes,

a su arroyo que pocas veces anda

y a su ermita clavada entre las piedras
con una cruz encima.

El sol golpea con su luz al campo,
pone en la piel color de harina que arde,
hace milagros deslumbrando al hombre
cuando todo parece estar ya cerca.
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A los olivos toco con mis versos,
voy andando por medio del verano
y por las calles con la cal tan blanca
en las paredes de las casas viejas.

Aqui poco sabemos de la vida
y més sabemos todos de la muerte
pero un afdn de nuevo se levanta

cuando el sol y asi mismo cuando nieva.

Canto a Alcolea de Calatrava,

que vive todavia sin progreso,

donde un ternero que huye del establo
pasea por la calle entre los nifios.

LUCIEN POYET"®

ELLA ABANDONABA SU CABEZA...

Ella abandonaba su cabeza en mi hombro.

Buscaba el calor siempre, con los péjaros.

Y nos quedébamos asi, sin decir una palabra,
Tranquilos como los muertos que estdn en las tumbas.

Ella tenia miedo. Era débil. Era dulce.
Le gustaba dejar sus ojos al fondo de mis ojos.
Y si yo, alguna vez, hacia algiin extraiio gesto
Todo su cuerpo, recuerdo, le temblaba.

Era bella, tanto como son las diosas

Que el marmol nos guarda en su puro contorno.
Pero sus ojos, que agrandaban las humanas tristezas,
Mas que su perfecto cuerpo, encendian amor

En la noche, cuando la adormecia entre mis brazos,
Era su rostro tan dulce, tan suave, y su cuerpo

Tan placido en el blancor de las sabanas

Que parecia abandonada siempre a una extrana delicia.

Y yo miraba su quietud maravillosa, miraba,

Y el corazén, de golpe, de un presagio se estremecia.

Y entonces pensaba que ella tendria ayuel mismo rostro
Cuando estuviera muerta y sonriera a Dios.

* Es una de los més destacados poelas jovenes [ranceses, Dirije en Le Puy, lo revisla
‘“‘Les Cahiers du Nouvel Humanisme®. Se promulga en un seutido clasisista, por un retorno
a la poesia humana y sencilla. Ha publicado: “Sous L'oriflamme des lénebres”, *L*Ofren-

de au Soleil** y “Dans la Venise du Berry* . —Trad de M, A, O.
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UN DIA IGUAL A OTRO

—Si al menos supiera uno lo que busca... Vivimos como
sombras...

La muchacha lo miraba vagamente, como como si él se
hallara muy lejos. Hubiera querido hablar, pero se callé. El co-
menzaba a entrar en uno de aquellos laberintos que con tanta
frecuencia se perdia.

—Te ries, sno?—dijo—. Ya sé: lo que yo hablo nunca tiene
sentido.

Se eché hacia atras, la cabeza apoyada en el borde del largo
divén, y dejé perder la mirada en la verdosa iluminacién del
techo. Aquel rincén del café, en aquellas horas dltimas de la
tarde, le parecio pertenecer a un mundo aparte, el Ginico mundo
posible de dar la serenidad que sentia. .

—Hay muchos hombres que creen estar vivos—siguio-—.
Y sin embargo se equivocan...

Era un dia gris. La plaza, con su negra estatua en el centro,
estaba desierta, como siempre. El la habia contemplado ya
muchas tardes asi, con ella. Ahora, no sabia por qué, le parecia
maés grande que nunca, y la estatua mucho mas negra.

—Bs curioso. El mundo cambia de un dia para otro. 3No
crees? Ayer...

Se rié. Alargé la mano y encontré el paquate de cigarrillos.
Extrajo uno. Lo encendié sintiendo como algo muy lejano que
le cruzaba la boca; algo parecido a aquel amargo tallo que un
dia mordié cuando volvian del campo.

—Las cosas mueren un poco cada noche, sin saberlo.

La muchacha lo miraba vagamente, como si él se hallara
muy lejos. Hubiera querido hablar, pero se callé. Al final ocu-
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rriria lo de siempre: saldrian de alli e irian entre Ia sombra de
las calles, sin habla:, pensando que algo muy tenue se estaba
quebrando entre los dos.

—E! hombre no sabré nunca qué red de pequefias cosas le
atenaza. Se confia en la forma. ¥ debajo estd lo que asesina.

Ella no comprendia. Se entristecié recordando que muchas
veces se habia dicho acabar aguello. Nunca acababs. Aguello
era de tiempo algo congelado, borroso y cruel. Lo sabia. Pero
un dia y otro se sentia arrastrada a su lado, caida bajo el
mpulso que le llevaba a su encuentro, haciéndole permanecer
silenciosa, anulada, junto a sus indescifrables palabras.

—A veces...

No pudo seguir. Se sintié apagada y triste. Las manos se le
doblaron sobre la falda, olvidadas y lacias, y pecho arriba algo
muy caliente empezaba a subirle. Por la boca se sintié penetrar
una corriente de aire blando y pastoso. No era facil decir lo que
queria. Ella pensaba una y otra vez la frase, la amasaba, la
golpeaba en su rubia cabeza hasta darle una forma justa; pero
al querer salir se licuaba en sus labios, se deshacia como figu-
ras de barro crudo bsjo la lluvia.

Encendié un cigarrillo. Ella no fumaba nunca. Sin embargo
el humo, al ascender, arrastraba también aquella sensacién de
cansancio que le snudaba la garganta.

—Acaso tu creas que no—dijo al fin con voz muy baja—,
pero...

—:Quél?

—Me olvidas.

La palabra parecié llegarle a él desde algin rincén muy
oscuro. Era fria y sin embargo sintié que le quemaba, que se le
agarraba a la sien y le arafiaba suave.

—Hace ya tanto tiempo de todo...

Sonrié a su respuesta. Las cosas eran de otra forma. Su co-
razon tenia una neblina que le enturbiaba todo cruelmente.

—Quizé yo tampoco sea la misma...

—No es eso. Tu lo sabes.

—Te comprendo.

Aquella bondad sorprendia. Habia conocido pocas mujeres
en su vida, pero supo calcular qué hondo matiz subrayaba
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aquel sonido: «Te comprendo». Era como para encogerse de
hombros; més bien, como para dejar arrastrar todo lo que aguel
extraio rio quisiera.

Se volvié a ella:

—Hubiera sido tan facil...

—Dos seres puedea equivocarse. Acaso nosotros...

Recordaba el verano: dichosos dias, ribers arriba, olvidan-
dose de todo; tardes cara sl cielo perdido en la quietud de los
montes... Aquells era ya un tiempo muerto, lo sabia, distante
y muerto.

Se puso en pie y alcanzé su abrigo. Un pafiuelo muy fino,
verdoso, se lo li6 al cuello. Estaba més pélida que nunca. Pero
alin sonreia.

—Entonces...

—Espera.

Se volvié a sentar. Una mano muy fuerte le empujaba en el
pecho. Era la misma mano que le llevaba al anochecer por las
calles hasta la entrada del puente: alli estaba él.

—Las mujeres siempre 0s precipitéis Hacéis imposible el
camino.

—Vamos mal, lo sé. Somos mujeres.

—Os gusta golpearos contra todos los vientos: al final caéis
derribadas,

Hubiera querido no oir mas. Porque no eran lagrimas lo que
sentia punzéndole los ojos—ella no lloraba nunca—, sino saque-
llas mismas palabras que trataban de escapar de su cabeza a
través de ellos. No obstante, le dejo hablar y hablar de aquel
otro mundo que ella jamas conoceria.

Al fin se adelanto:

—Bueno, lo mejor serd acabar ésto.

Bl le mir6 bosquejando esa leve sonrisa gue ella tan bien se
sabia.

—Como quieras.

Sintié calor en las manos, de pronto, y las apoyé de plano
en el marmol de la mesa. No sabia qué hacer. El hilo se habia
roto, inesperadamente. Se guardé los guantes en el bolsillo y se
levant6 para marcharse.

—Te acompaiaré —dijo él—. Por ser el Gitimo dia...
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En la calle, un airecillo frio les pasé por el rosiro, como
el mensaje de un tiempc que le gusta anunciarse. El reloj de la
plaza daba las nueve. Echeron a andar en silencio, como siem-

pre, bajo aquel cielo negro y profundo que pessba en su me-
moria.

—No sé si sabes. .

El emitié un vago sonido que hizo de pregunta.

—No, nada...

Tomaron por las calles que bajan al rio Sus pasos resona-
ban en la noche. Al pasar por un cine, él leyé en voz alta e!
titulo que gritaba la enorme cartelera. Hizo una mueca triste.
|Cuéntos seres no vivian en aquel momento al margen de la
vidal Miles, millones de seres cuyo destino no era otro que
rodar por los rincones més extrafios de la tierra

En la esquina de siempre se pararon. El traté de decir aque-
llas cosas que ella no lograba desenredar nunca. Era cierto:
una parte suya estaba muerta hace ya muchos dias; la otra
empezaba a sentir las primeras heridas

—Si al meros uno supiera lo que busca..

Ella se mordia con un sereno gesto los labios. El comprendio

—Ya sabes: si alguna vez...

—Descuida...

Se dieron la mano. Todo habia terminado. El se alej6 calle
arriba, mientras ella sentia que unos dientes muy duros le mor-
dian el corazén.

Al otro dia, sin embargo, los dos llegaban al puente & las
seis en punto.

M. A. O.
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LIBROS

Los horizantes, de Leopoldo de Luis. Coleccién «Pianas de Poesias. Las
Palmas (Canarias).

Ocurre que cuando se pone de moda hablar de una clase de poesis, a
cualquier libro que se sale un poco de lo fila, ante la desorientacién, se fe
trata de encuadrar en tal clase. Ocurre que nuestras revistas heblan shora
de sia socisl. ¥ ocurre que a este excelente libro de Leopoldo de Luis
se le ha querido incluir, por alguna, entre esa <poesia sncial>. Y la verdsd
es que este libro estd muy alejado de lo gue «corr: te» se entiend
por poesin social. (Que nos dispense M. F.). Porque si «Los horizentes» es
un libro de do'orosa humsnidad, cortante y duro, en el cual al poeta se lo
siente bullir entre un universo sangrante, de sercs despojados, que odian
y se hieren de tiempo y espacio, cara al cielo o <contra la pareds, nada de
esto tiene que ver con lo sccial, sino con algo més interno y trégico: el
hombre frente o su problema como ser. No confundamos. pues. «Los hori-
zontes» es un libro minoritario, de soledad, no de calle ni de plaza, Leo-
poldo de Luis asi lo ha visto y asi lo ha sentido. El centa el dolor c6smico
del hombre, s tiisteza o tral que lo ¢ , la muerte y la vida go!~
peando en su cimiento méas hondo. ¥ de esta vision, centrada con lengusje
y forma poco comtn, pasada por el puro tamiz de su sensibilidad. Leo~
poldo de Luis nos ha traido un libro de larga emocién y vivo dramatismos:
ese libro definitivo que hace que un poetn reconozca de pronto su voz mas
firme y la levante contra viento y mareas de esta vaga jungla de voces
imitadas.

Siderales y vtros poemas, de Gabriel Moreno Chamorro. Cérdoba.

Este volumen se compone de dos libros de muy diferente orientacién y
estilo. En el primero de ellos, «Sideraless, el poeta ha expuesto, en versos
de arte menor, una serie de sentimientos comures & todo hombre de sensi~
bilidad, romancillos. canciones de cuna, poemas féciles, ete., sin més
transcendencia que el servir al poets de evasién en unas horas dificiles
y amnargas. En cﬂ segundo, «Con los pies en la tierras, més actual, mas
vivo, mas hiriente, el poeta, en uns férmula expontdnea y directa, nos
da un mundo desmenuzado, violento, donde los hombres son «muertos que
de muertos se sustentan», y donde todo luce confundido, cadtico y dis-
perso. En conjunto es un libro aceptable, si bien esa falta de unidad es
causa de c{ue a veces los poemas se interfieran, produciendo un efecto
contrario al buscado por el poeta.

Ansia en vida, de Mario Angel Marrodan. Col. Halcén. Valladolid.
Sorprende que un libro como <Ansia en vidas esté escrito por un poeta
de 18 afos. Sorprende, porque en el libro hay una firmezs, una gravedad
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cefiir la adolescencia. En «Ansia en vida» la poesia es un rio desb

dado de imégenes que se muerden y st:opellan en circulo vicioso. Un con-
cepto rompe en Otro con riquezs expositiva, cautivando al lector como una
cascada de sonoras palabras que golpesra sus sentidos. Si slguna ves el
poema vecila, se pierde entre una ﬁojnr-m de adjetivos, achéqueselo a
ese temperamento impulsivo, a esa corriente viva gue del a sin
darle tiempo a frenarla y dirigirla por su justo cauce. Con t Mario
Angel Marrodén es un poeta que se hara oir, y solo bastard desnudar su
poesia de ese bagaje de palabras que la atenaza y la asfixia.

mvi poco frecuente, o, &l menos, muy alejada de ese «climas podtico que
sueie

Garganta y Corazén Jdel Sur, de Mario Lépez. Cérdoba.

Qué descanso cuando de erte ya turbulento mar de libros nos llega uno
asi, tan sencillo Qué gozo su lectura, sentir gue vuelve uno a estar dentro
de las cosas impregnadas de la més auténtice poesia. Mario Lépez acaba
de editar su fl’imol' libro, tan esperado: «Gargsnta y Corazén del Surs.
Un libro por el que ha;\ que alzar |a voz més sincera. Porque en «Gargsnta
y Corazén del l’:'mrt, ay acumulados esenciales valores, ausentes en la
poesia del momento, algo que se habia dejado atrds como lastre y que con
este libro se viene a demostrar no puede prescindirse: ol mundo real v
vivo, directo y sencillo. Asi, +Garganta y Corszdn del Surs, podemos con-
siderarlo como el aibun de in campifia de Cérdoba, ests fértl tierra bella~
mente cantada por un poeta que sabe descubrir la nervadure transcendente
de las cosas; un album, pues, rezumante de ternura, entrafiable y melan~
célico. por el que pasan, en vivisimo entronque, recuerdos de infancia,
paisajes campesinos, seres y sombras de seres de otro tiempo, gravitando
sobre la vida y las piedras pueblerinas. ¥ todo dicho en un verso fdcil,
despoblado y penetrante, fino por la dimensién y el aire. En resumen:
«Garganta y Corazén del Surs no serd, precisamente, ese destello rapidi-
simo a que quadan reducidos la mayoria de los libros que se publican.
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